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1.0 INTRODUCTION

Merci d’avoir acheté ce clavier Bluetooth. Ce clavier est compatible avec Windows, iOS et
Android. Sa taille compacte en fait un accessoire idéal pour les déplacements.

Ce symbole indique que l'appareil est conforme aux normes européennes de
sécurité et de compatibilité électromagnétique.

2.0 INSTALLATION DES PILES

REMARQUE : Avant d'utiliser le clavier pour la première fois, vous aurez besoin d'installer
deux piles alcalines AAA (non fournies).

1. Ôtez le couvercle des piles situé sous le clavier.
2. Installez deux piles, en vous assurant que les pôles positif (+) et négatif (-) de chaque

pile correspondent aux indications de polarité figurant à l'intérieur du compartiment.
3. Remettez en place le couvercle des piles sur le clavier.

REMARQUE : Lorsque la batterie est bientôt épuisée, le témoin du haut clignote. Veuillez
changer les piles.

3.0 ÉTABLISSEMENT DE LA CONNEXION

1. Allumez le clavier en mettant le bouton marche/arrêt sur ON.

2. Activez la fonction Bluetooth de votre appareil compatible avec cette fonction.
3. Appuyez sur la touche CONNECT située derrière le clavier Bluetooth. Le témoin en haut du
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clavier clignote en rouge pour indiquer le mode d'appairage.

4. L'appareil recherche automatiquement les appareils Bluetooth disponibles.
5. Tapez sur KC09 BT Keyboard dans la liste des appareils Bluetooth détectés.
6. Tapez le code numérique qui s'affiche à l'écran, puis appuyez sur ENTRÉE.

Une fois l'appairage réussi, le témoin s'éteint.
7. Appuyez en même temps sur FN et sur Q/S/D pour alterner entre les systèmes

Windows, Android et iOS.

4.0 CLÉS DE RACCOURCI

Les clés de raccourci permettent d'accéder plus rapidement à différentes fonctions de
l'appareil. Elles se trouvent sur la rangée supérieure du clavier.

Touche

Fonction

Sous

Windows
Sous IOS Sous Android

F1 Diminuer la luminosité N/A

F2 Augmenter la luminosité N/A

F3 Activer l'économiseur d'écran N/A

F4
Afficher/dissimuler le clavier

virtuel en mode de saisie

Accéder au

programme d'e-mails

F5 Activer la fonction de recherche.
Activer la fonction de

recherche.

F6 Revenir au titre précédent

F7 Lecture/Pause
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F8 Passer au titre suivant

F9 Couper le son

F10 Baisser le volume

F11 Monter le volume

F12 Verrouiller l'écran N/A Verrouiller l'écran

Revenir à

l'écran

d'accueil

Écran d’accueil

Remarque :

Pour utiliser les raccourcis clavier, appuyez
sur FN puis, sans relâcher, sur Q/S/D pour
alterner entre les systèmes Windows,
Android et iOS. Sinon, les fonctions de ces
raccourcis ne seront pas valides.

5.0 CLÉS À USAGES MULTIPLES

Le clavier est en minuscules par défaut. Suivez les instructions ci-dessous pour saisir le
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caractère souhaité.
Les caractères sur les clés ci-dessus peuvent varier selon les versions de Windows, Android
et iOS.

 Appuyez sur une touche pour saisir le caractère souhaité en bas à gauche de chaque clé.

Remarque :

 Dans Android/Windows, les touches suivantes permettent de saisir les caractères

entourés en rouge.

 Dans Windows, faites un double appui sur pour saisir .

 Appuyez sur une touche + pour saisir le caractère
souhaité dans la partie supérieure de chaque clé.

Remarque :

 Dans Android, les touches suivantes + permettent de saisir les caractères
entourés en rouge.

 Dans Windows, les touches suivantes + permettent de saisir les caractères
entourés en rouge.

 Dans Windows, faites un double appui sur pour saisir .
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 Dans iOS, appuyez sur l'une des touches suivantes + pour saisir le caractère
souhaité en bas à droite des clés suivantes :

 Dans Android, appuyez sur l'une des touches suivantes + pour saisir le caractère
souhaité en haut à droite des clés suivantes :

 Dans Windows, appuyez sur l'une des touches suivantes + pour saisir le
caractère souhaité en haut à droite des clés suivantes :

Remarque : Pour saisir , faites un double appui sur la touche .

 Dans Windows/iOS/Android:

 Appuyez sur pour saisir ;

 Appuyez sur + pour saisir ;

 Appuyez sur + pour saisir .
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6.0 CONNEXION AVEC UN iPad/iPhone

1. Dans le cas d'un iPad : allez dans Paramètres et sélectionnez Bluetooth.

2. Mettez le Bluetooth sur ON ; le système commence à chercher les périphériques

Bluetooth disponibles.

3. Une fois le clavier détecté, sélectionnez KC09 BT Keyboard pour effectuer l'appairage.

4. Le système fournit un code secret ou mot de passe aléatoire. Tapez ce code avec le

clavier et appuyez sur Entrée pour terminer l'appairage.

5. Votre clavier est maintenant connecté avec votre iPad.
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7.0 CONNEXION AVEC UN ANDROID

1. Dans votre tablette, allez dans Paramètres.
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2. Mettez le Bluetooth sur ON ; le système commence à chercher les périphériques Bluetooth.

3. Une fois le clavier détecté, sélectionnez KC09 BT Keyboard.

4. Le système fournit un code secret ou mot de passe aléatoire. Tapez ce numéro avec le

clavier et appuyez sur Entrée pour terminer l'appairage.

5. Votre clavier est maintenant connecté avec votre tablette Android.

8.0 CONNEXION AVECWINDOWS (Win10)

1. Activez le Bluetooth sur votre ordinateur s'il ne l'est pas déjà. Pour cela, sélectionnez

centre d'action > Bluetooth dans la barre des tâches.
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2. Double-cliquez sur l'icône Bluetooth dans la barre des tâches.

3. Une fois le clavier détecté, sélectionnez KC09 BT Keyboard.

4. Tapez le code de sécurité Bluetooth avec le clavier et appuyez sur Entrée pour terminer

l'appairage.

5. Votre clavier Bluetooth est maintenant connecté à votre ordinateur.

9.0 SPÉCIFICATIONS

Spécifications électriques: DC 1,5V x 2, taille AAA 
Gamme de fréquences: 2400MHz-2480MHz 
Puissance de transmission: Max 4 dBm
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MISE AU REBUT

En tant que distributeur responsable, nous accordons une grande
importance à la protection de l’environnement.

Nous vous prions donc de bien vouloir respecter la procédure de mise au rebut de votre
produit, de l’emballage et, le cas échéant, des piles et des accessoires, afin de contribuer à
la préservation des ressources naturelles et de garantir le recyclage des matériaux d’une
manière respectueuse de la santé et de l’environnement.

Ce produit doit être mis au rebut d’une manière conforme aux lois et réglementations
locales. Les piles et les produits électriques usagés ne doivent pas être jetés avec les
ordures ménagères à la fin de leur durée de vie.
Contactez le magasin d'achat et les autorités locales pour plus d'informations concernant
les procédures de mise au rebut et de recyclage.
À la fin de leur durée de vie, les piles doivent être apportées au centre de recyclage le plus
proche.

Windows et le logo Windows sont des marques déposées du groupe de sociétés 
Microsoft.
Le logo Mac est une marque d'Apple Inc. enregistrée aux États-Unis et dans d'autres pays. 
Android et le logo Android sont des marques de Google Inc.

Hotline Darty France 
Quels que soient votre panne et le lieu d'achat de votre produit en France, avant de vous 
déplacer en magasin Darty, appelez le 0 978 970 970 (prix d'un appel local)  7j/7 et 
24h/24.
Hotline Vanden Borre 
Le service après-vente est joignable au +32 2 334 00 00, du lundi au vendredi de 8h à 18h 
et le samedi de 9h à 18h.
Hotline Fnac France
Quels que soient votre panne et le lieu d'achat de votre produit en France, avant de vous 
déplacer en magasin Fnac, appelez le 09 69 36 06 36.
Service gratuit + prix d’un appel
Horaires : du lundi au samedi : 8h30 à 21h, le dimanche : 10h à 18

En raison des mises au point et améliorations constamment apportées à nos produits, de 
petites incohérences peuvent apparaître dans le mode d'emploi. Veuillez nous excuser 
pour la gêne occasionnée.

Ets Darty & fils SAS © 14, route d’Aulnay 93140 Bondy, France 28/06/2018
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Declaraci6n UE de conformidad 
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Product Description -
Description du produit : 
Productbeschrijving: 
Descripcion de/ producto : 
Descri9iio do produto: 

Brand - Marque I Merkl Marca:

Model number - Reference commerciale I
Modelnummer I Numero de modelo I 
Numero do modelo 
Software - Logiciel

Bluetooth Keyboard 
Clavier Bluetooth 
Bluetooth-toetsenbord 
Teclado Bluetooth 
Teclado Bluetooth 

IT WORKS 

4254627 
4254660 

We declare that the above product has been evaluated and deemed to 
comply with the requirements of the listed European Directives and 
standards: 

Nous declarons que le produit ci-dessus a ete evalue et juge conforme aux 
dispositions des directives et des normes europeennes enumerees ci-apres: 

Wij verklaren dat het hierboven vermeld product is beoordeeld overeenkomstig en 
geacht te voldoen aan de eisen van genoemde Europese Richtlijnen en normen: 

Declaramos que el producto mencionado anteriormente ha sido evaluado y se ha 
estimado que cumple con las normas y los requisitos de las Directivas Europeas 
enunciadas: 

Declaramos que o produto apresentado acima Joi avaliado e considerado em 
conformidade com os requisitos das diretivas e normas europeias listadas: 



Radio Equipment directive (2014/53/EU)­
Directive equipement radioelectrique (2014/53/UE) 
Radioapparatuur richtlijn (2014/53/EU) 
Directiva de equipos de radioelectricos (2014/53/UE) 
Directiva de equipamentos de radio (2014/53/UE) 

The product is in accordance with the RED. Le produit est conforme a la directive RED. 
Het product is in overeenstemming met de RED. 
El producto cumple con el RED. 
O produto encontra-se em conformidade com a RED. 

RoHS 2 Directive (2011/65/EU) - Directive RoHS 2(2011/65/UE) 
RoHS-2 richtlijn (2011/65/EU) Directiva RoHS 2(2011/65/UE) 

Draft ETSI EN 301 489-1 V2.2.0 
Draft ETSI EN 301 489-17 V3.2.0  
EN 300 328 V2.1.1
EN 62479:2010 
EN 60950-1 :2006+Al 1 :2009+Al :2010+Al2 :201 l+A2 :2013 

Notified Body: SGS 
Organisme Nati.fie 
Aangemelde instantie 
Organismo notificado 
Organismo notificado CE 
The person responsible for this declaration is: 
Le responsable de cette declaration est : 
De verantwoordelijke persoon voor deze verk/aring is: 
La persona responsable de esta declaracion es: 
A pessoa responscivel por esta declarar;iio e: 

Name -Nom -: Fram;ois Lemauf 
Position -Poste: General Manage 
Signature -Signature: 
Place, Date / Lieu, Date:
Bondy, 07/07/2017
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